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- To, o czym chce panstwu opowiedzie¢, przydarzylo si¢ dosy¢ dawno, ponad dziesigé
lat temu, ale ilekro¢ o tym wspomng, wszystko tak dokladnie staje mi znéw przed oczyma,
jak gdyby to dzialo si¢ wczoraj, i ogarnia mnie nawet przerazenie takie samo jak owej nie-
zwyktej nocy.

Mowig o tym na poczatku dlatego, aby panstwo nie podejrzewali, ze opowiadam jakis$
nic nie znaczacy sen. Sny sa utuda, a to, co wowczas przezytem... ale przejde do rzeczy nie
przedhuzajac wstepu.

Bylo to w pelni lata roku 1880. Postaralem si¢ o cztery tygodnie urlopu, bo zaczgly
mnie witasnie nieznosnie ngka¢ reumatyczne dolegliwosci. Wildbad, w ktérym pokladatem
wiele nadziei, czynit cuda. Po trzech tygodniach czulem si¢ juz jak nowo narodzony, ponie-
waz jednak upaly w tamtejszej dolinie niezbyt mi stuzyly, lekarz zdrojowy po dwudziestu
jeden kapielach zwolnit mnie z dalszych, doradzajac spgdzenie reszty urlopu w chiodniejsze;j
okolicy, naturalnie przy zachowaniu wszelkiej ostroznosci, by nie spowodowac¢ nawrotu
choroby.

W B. mialem przyjaciela z lat mtodosci, ktérego nie widzialem od nastania pokoju. Po
wojnie, a przebyt ja jako lekarz putkowy wiasnie w mojej kompanii, objat tu w swoim mie-
Scie rodzinnym kierownictwo szpitala, ozenit sig, a ni¢ naszej dawnej przyjazni podtrzymywat
tylko w ten sposob, ze przysytal mi zawiadomienia o narodzinach swoich pigciorga czy
sze$ciorga dzieci.

Przybywszy zatem nieoczekiwanie do B., z tym wigksza ulga znalaztem mego dobrego
przyjaciela rownie serdecznym, jak wowczas, gdy zegnalem go opuszczajac szpital, by ewa-
kuowa¢ si¢ do Moguncji.

Musiatem pozosta¢ u niego na obiedzie - jedyna pora dnia, wypominata przyjacielowi
jego matzonka, w ktorej przestaje on by¢ wlasnos$cia pierwszego lepszego pacjenta i nalezy
wylacznie do rodziny - a poniewaz najblizsze godziny znéw zajmowata mu prywatna prakty-
ka lekarska w mie$cie, ustalilismy, ze bede oczekiwat go wieczorem we wskazanej mi winia-
rni.

Moje samotne popotudnie uptyneto dosy¢ szybko. Procz przyjaciela z czaséw wojny nie
znatem wiasciwie zywej duszy w tym picknym, starym miescie, o ktore jako podchorazy
kiedys, przed wielu laty, przelotnie zawadzitem. Bylo tu wszedzie tyle zakatkow godnych
obejrzenia, miatlem ogromna ochote niejedno paroma kreskami utrwali¢ w szkicowniku, a ze i
przyjemnie pochtodnialo po porannej burzy, zrezygnowalem z teatru (letnia scena dosy¢
watpliwej jako$ci), wolatem bowiem czas pozostaty mi do uméwionego spotkania wypetnic¢
spacerem w wieczornej ciszy wzdtuz ggsto obsadzonego drzewami brzegu rzeki.

Tak przy tym zaglebitem si¢ w myslach, ze o powrocie do miasta pomyslatem dopiero
wtedy, gdy zapadta noc. Co prawda noc do spaceru rownie mita, jak dzien; ksi¢zyc wzeszedt 1
swiecit nad wierzchotkami olch juz prawie pelnym blaskiem, tak rozjasniajac okolicg, ze na
plyciznach przy brzegu wida¢ bylo przez fale kamyki potyskujace na dnie niby srebrzyste
kulki.

Miasto tez, w drodze powrotnej, ukazato si¢ moim oczom zasnute srebrna mgtla, jak
gdyby nagle przeniesione tu z bajki. Zegar na starej katedrze wybit dziewiata. Uwazalem, ze
zmgczonemu 1 spragnionemu po dlugim spacerze nalezy si¢ w pelni wytchnienie w winiarni,
do ktorej droge wskazal mi jaki$ uprzejmy przechodzien.

Nie zastawszy tam jeszcze przyjaciela, zamoéwilem co$§ do jedzenia i1 dla ugaszenia
pragnienia lampke lekkiego wina.

Doktor nadal kazat na siebie czekaé; poniewaz jednak lada chwila powinien nadejsc¢, z
gory zamowilem mocnego rauentalera, o ktorym wspominal mi przy obiedzie, aby gdy tylko
wejdzie, wznie$¢ na jego powitanie toast tym szlachetnym trunkiem. A trunek byt rzeczywi-



$cie rozkoszny, godny, by nim podla¢ kwiat starej przyjazni. Zamiar minat si¢ z celem. Okoto
dziesiatej, zamiast dobrego towarzysza broni, zjawil si¢ postaniec z listem, w ktdrym przyja-
ciel prosit o usprawiedliwienie jego nieobecnos$ci, zostal wezwany poza miasto do cigzko
chorego pacjenta i nie mégt przewidzie¢, czy tej nocy w ogdle stamtad powroci.

W taki sposob oto zostalem zdany na siebie i wino, ktére niestety nie nastrajalo mnie
wesolo, gdy nie pitem go w mitym towarzystwie. Odkad odumarta mnie zona, wowczas byt to
juz trzeci rok od tej daty, zawsze przy samotnie oprdznianej butelce ogarniala mnie mela-
ncholia, na ktérej rozmyslne podsycanie nie bytem juz dostatecznic mtody i sentymentalny.
Aby i tym razem nie pozwoli¢, by mna zawladnela, siggnatem po gazety, a miatem je prawie
wszystkie do dyspozycji, bowiem nieliczni stali bywalcy lokalu siedzieli przy swoich stoli-
kach pochlonigci gra w skata lub w szachy.

Pierwsze, co wpadlo mi w oko, to zamieszczona na ostatniej stronie miejscowej gazety
lista tego, co godne obejrzenia w miescie. Zamierzalem pozostac tu jeszcze przez caly jutrzej-
szy dzien, przeto wskazowki te przyszly mi w sama porg, wypisalem wigc sobie w notesie
niektore, szczegblnie interesujace. Nagle spostrzeglem ogloszenie, ktorego tres¢ w jednej
chwili kazata mi cofna¢ si¢ mysla do dosy¢ odlegtego czasu: ,,W kazdy poniedziatek i czwar-
tek czynna jest bezptatnie w podziemiach ratusza Windhamowska galeria obrazow”.

Windham! Tak, nie mylitem sig, to byto to nazwisko. Wszak Windham odegrat glowna
rolg w ostatnim rozdziale mego miodzienczego romansu. Siggnawszy pamigcia WStecz, przy-
pomniatem sobie, Ze pdzniej jeszcze doszta mnie wies¢, jakoby 6w Windham osiadt na stale
tu w B., wraz ze swa mtoda zona. Od tamtego czasu nic o nim nie styszatem. Az oto teraz, w
tym miejscu, tak nagle zostalem niejako zmuszony, by znéw sobie 0 nim przypomniec.

Panstwo nie rozumieja by¢ moze, co mnie tak poruszylo w tej niepozornej wzmiance
gazetowej. Muszg zatem cofnac si¢ dalej w moim opowiadaniu.

Wiadomo panstwu, iz jako potomek dolnofrankonskiej rodziny o tradycjach wojsko-
wych odebratem wychowanie w korpusie kadetow w Monachium, gdzie na rok przed wybu-
chem wojny z Francja doszedlem do stopnia porucznika. Miatem dwadziescia dziewie¢ lat 1
poza zawodem zolnierza, ktoremu bytem cala dusza oddany, wiasciwie niewiele zycia zazna-
tem. Szalenie wzniosta mitos¢, ktora przezylem jako podchorazy, zakonczyla si¢ ghupio;
ustrzegla mnie ona wprawdzie od réznych wybrykdw popemlianych przez moich réwnola-
tkdw, ale tez ukazata mi pte¢ pickna w nie najlepszym $wietle. Mimo to nie stalem si¢ wro-
giem kobiet, a poniewaz bytem zapalonym tancerzem, jeszcze w akademii wojskowej, karna-
wal roku 70. spedzilem jako jeden z najwickszych lekkoduchéw, nie opaliwszy sobie przy
tym skrzydet.

Az wreszcie wybila i moja godzina.

Okoto polowy lutego zjawita si¢ na jednym z publicznych balow mloda, urzekajaca
picknos¢, ktora za¢mita wszystkie dotychczas wybierane krolowe balow.

Minat wiasnie rok od $mierci jej ojca, przybyla wigc wraz z matka z Austrii, by po
okresie zaloby skorzysta¢ jeszcze nieco z zimowych zabaw. Jej posta¢, maniery, Sposob
wystawiania si¢, wszystko to mialo jaki§ cudzoziemski wdzigk, ktory thumaczyla chocby
osobliwa mieszanina krwi ptynacej w jej zytach. Matka, rosta, rudowlosa Szkotka, kobieta o
surowych, purytanskich obyczajach i powolnych, niezgrabnych ruchach, poslubita styryjskie-
go szlachcica, ktory bawiac w podrdzy po jej rodzinnym, gorzystym kraju, zakochat si¢ w
mlodej dziewczynie. Po §lubie, towarzyszaC mezowi, przeniosta si¢ do jego posiadlosci
ziemskiej, lecz nie umiata si¢ tam zaaklimatyzowaé. Mimo to wydawalo sig, ze jej zwiazek z
wiedzacym, jak uzywaé zycia malzonkiem katolikiem byl szczgsliwy, 1 wyruszajac z corka w
podréz, ciagle jeszcze nie mogla si¢ pogodzi¢ z jego $miercia.

Dwudziestoparoletnia poddéwczas corka widziala §wiata tyle, ile mogla zobaczy¢ w
promieniu dziesigciu mil od swego wiejskiego dworu. Ojciec nie nalezal z pewnoscia do
najwigkszych skrupulantow na punkcie wiernosci malzenskiej i kazdego roku spedzat wiele



miesigcy w Wiedniu, ale umiat skutecznie trzymaé¢ malzonke z dala od powabow wielkiego
miasta, a corke strzec od wszelkich kontaktow towarzyskich z mlodymi mezczyznami. W
istocie nie bylo to nawet potrzebne, bowiem chlodne temperamenty tych pan byly im wysta-
rczajaca ochrona.

Pod tym wzgledem Abigail (takie imig, zgodnie z dawna tradycja w rodzinie matki, na-
dano dziewczynie na chrzcie) byta nieodrodna corka swej matki, poza tym zewngtrznie wcale
do niej niepodobna, nawet z koloru wlosoéw, ktore u corki nie miaty ani troche rudego poty-
sku.

Nie bede probowat opisywaé panstwu tej uroczej, mtodej osoby. Powiem tylko, ze zaraz
przy pierwszym spotkaniu zwrocity moja uwage dwie rzeczy, ktore przesladowaly mnie
nawet w nocy: dziwnie pozbawione blasku spojrzenie jej duzych, szarych oczu, ktore, nawet
gdy si¢ uSmiechata, pozostawaty zawsze powazne, jak rOwniez i to, ze miala r¢ce najpigkniej-
sze ze wszystkich, jakie kiedykolwiek widzialem. Wbrew o6wczesnemu zwyczajowi byla w
sukni bez r¢kawow (miata jedynie waskie ramiaczka z krepy na wspaniatych ramionach), co
panie, szczegdlnie matki, uwazaty za skandaliczne, mimo iz moda wiedenska uznawata taki
strdj, sama panna zas, jej sposob wystawiania si¢ 1 maniery byty nad wyraz skromne. Ramio-
na miata jednak nadto pickne, by nie wzbudza¢ sensacji i nie wywotywac tylez zazdrosci, ile
podziwu; o barwie bialego, jak gdyby nieco zzotklego atlasu z matowym potlyskiem, a w
zgieciu lokci delikatne, niebieskie zytki. Nawe male, jasne blizny na lewym przedramieniu,
slad po skaryfikatorze lekarza, ktory szczepit jej ospe, przydawaty jej swoistego wdzigku:
sprawiaty wrazenie $ladow wytrawionych na gladkiej skorze rozmyslnie dla kokieterii, aby
podkresli¢ jej szlachetna doskonatos¢.

Tak wiec rece (kiedy przy kolacji Sciagata rekawiczki), przepickne stopy w biatych,
jedwabnych pantofelkach, proporcje i gibko$¢ ciata zawdzigczala austriackiej biekitnej krwi,
a nie rasie szkockich gérali.

Od pierwszego spojrzenia na t¢ wspaniata istot¢ bylem pod urokiem jej obcych, chio-
dnych oczu. Tak jak nigdy nie odczuwatem najmniejszego skr¢powania wobec najpigkniej-
szych nawet kobiet, tak teraz serce bito mi gwattownie, stowa si¢ plataty, kiedy, przedstawio-
ny jej, prositem o taniec...

Niepredko tez odzyskatlem panowanie nad soba, gdy wirujac z nia w wielkiej sali,
wsciekatem si¢ na siebie, ze tak niefortunnie wypadiem. Bez przerwy myslatem: przeciez nie
jest to kobieta taka jak inne. Bogini! Nic dziwnego, ze tak chlodno spogladata na t¢ nedzna
cizbg. Czyz do pomyslenia jest, ze mozna by pocalowac takie usta? A $miertelnik, ktéremu
oplotlyby si¢ wokoét szyi te ramiona, czyz nie musialby postrada¢ zmystow 1 z nadludzkiego
szczgscia spali¢ si¢ na gars¢ popiotu?

Widza panstwo zatem, ze bylo to prawdziwe oczarowanie. Dane mi bylo na sobie do-
$wiadezyc¢ tego, co okresla si¢ mianem porazenia mitoscia od pierwszego wejrzenia.

Mimo to potrafitem po niedtugim czasie zdoby¢ si¢ na tyle hartu ducha, by nie uchy-
biajac dobrym manierom, podda¢ si¢ swemu losowi i od pierwszego wieczoru grac tylko rolg
rycerskiego adoratora i nie folgowac checi okazywania swych zachwytow tak przesadnie, jak
czynila to wigkszo$¢ moich kolegow. Powsciagliwos¢ okazala si¢ dla mnie znacznie korzy-
stniejsza, niz gdybym za¢mit wszystkich uroda i mitym obejSciem. Dziwna ta dziewczyna -
mimo iz bale owej zimy byly jej pierwszymi balami - przyjmowata pochlebstwa, a zwtaszcza
komplementy tancerzy, z ming tak chtodna, jak gdyby w tancu zalezalo jej wylacznie na tym,
by sig porusza¢; mlodych, préznych panow, tak pigknie wystrojonych i ufryzowanych, tolero-
wala jedynie na tyle, na ile pomagali jej w osiaganiu tego celu.

Catkiem niewinnie wyznata mi zreszta, gdy rozmawialiémy przy kolacji, ze fakt, iz
gapia si¢ na nig dla jej urody i przymilaja, jest dla niej raczej czyms$ klopotliwym i nudnym.
Nie dostrzeglem u niej ani odrobiny kokieterii, raczej sklonno$¢ do ironizowania i okazywa-
nia ludziom pogardy, co niewatpliwie u istoty tak uroczej byloby odpychajace, lecz u panny



Abigail wydawalo si¢ jakim$ niezwyktym klejnotem, czym$ w rodzaju stalowego pasa naje-
zonego kolcami, opigtego wokot jej gibkiej kibici.

Nie powiedzialem jej ani jednego komplementu, i pewnie dlatego jeszcze tego wieczoru
zostali$my dobrymi przyjacioimi; otrzymatem nawet od matki pozwolenie na odwiedzenie
pan w ich domu.

Jak si¢ panstwo moga domysli¢, skorzystalem z tego juz nastgpnego dnia; musialem
przeciez zapytaC, jak czuly si¢ po balu. Zastalem panie w apartamencie urzadzonym tak
wykwintnie, ze uswiadomilem sobie, iz zyja one w nader dostatnich warunkach. Matka nie
ukrywata wszelako, ze przybyta tu jedynie po to, by znalez¢ dla corki m¢za, na co w lezacej
na ustroniu posiadlosci ziemskiej nie bylo widokoéw. Panna stuchata wszystkich na ten temat
wypowiadanych mysli z najwyzsza obojgtnoscia, jak gdyby chodzito nie o nia, lecz o chwilo-
wy kaprys matki, ktory zapewne rychlo jej przejdzie.

W dalszym ciagu nie tylko darzyla mnie zaufaniem, ktoére tak szybko sobie u niej
zaskarbitem, ale nawet dawata mi coraz to nowe dowody; ze towarzystwo moje bylo jej mile,
za$ sposob widzenia §wiata 1 ludzi - stuszny. Opowiedziata mi cate swoje zycie, ktore, prawde
méwiac, nie przypominalo romansu. Nigdy jeszcze dotad nie byla zakochana 1 wrgcz nie
umiata sobie wyobrazi¢ takiego stanu serca. Kochata jednego tylko cztowieka - ojca. Z matka
nie rozumialy si¢ pod zadnym wzgledem, za§ wszystkie obowiazki corki spetniata niejako
mechanicznie, w najmniejszym nawet stopniu nie powodowana uczuciem. Kiedy$ powiedzia-
ta mi: ,,Tak, by¢ moze, tak jest, jak pan mowi, ze nie mam moralnego, dziewczecego Serca,
ale jednak...”

To powiedziawszy, przymkneta oczy, odchylita do tylu swa pigkna, jasna glowe, a na
jej wpotrozchylonych ustach pojawit si¢ po trosze bolesny, po trosze dziki wyraz pragnienia i
pozadania. Wszystkim tym poufalosciom daleko byto do tego, by wbija¢ mnie w dume i
budzi¢ we mnie $§miate nadzieje.

Nieomal kazdy wieczor spedzatem jednak w towarzystwie obu pan, po czesci - jak dtu-
go trwal karnawat - na oficjalnych balach, gdzie uchodzitem juz za nieodtacznego kawalera i
faworyzowanego adoratora, po cze¢sci w ich przytulnym salonie jako jedyny przyjaciel domu
plci meskiej. Od czasu do czasu zjawiala si¢ tam pewna starsza dama, znajoma matki z
Austrii, na partyjke taroka, czemu Abigail kibicowala. Nie ukrywata znudzenia, jak nie miata
w 0g0le zwyczaju ukrywaé swoich doznan.

A jednak byl w jej naturze jaki$ zagadkowy, mroczny plan, ktory przezierat skads z
glebi w godzinach stabosci 1 za kazdym razem przejmowat mnie niesamowitym dreszczem.

Moj stosunek do rozpieszczonej dziewczyny byt przez wszystkie te tygodnie i miesiace
tak szczery, ze nawet nie winilem jej za to niezbyt pochlebne wrazenie.

Kiedys, patrzac gdzie$ poza mnie nieruchomym wzrokiem, powiedziata: ,,Wiem, co pan
mysli. Jest we mnie co$, czego sama si¢ Igkam, a czego nie potrafig¢ blizej okreslic. Moze
przeczucie, ze nigdy si¢ nie dowiem, co to jest szczgscie, a pewnie 1 to, ze dawanie szczg$cia
innym nie stanie si¢ moim udzialem, nie z wlasnej winy, w glebi mej istoty buntuje si¢
przeciwko temu i zastanawiam, jak by si¢ za to uposledzenie zemsci¢. Czy wie pan, jak widze
sama siebie? Jako sopel lodu, ktory patrzac na wesolo pelgajacy ptomien, wstydzi sig, Ze cia-
gle jest tak niewzruszenie zimny, przysuwa si¢ wigc blizej ognia, ale nie osiaga nic ponad to,
ze cafkiem sig roztapia. Wiem, pordwnanie to kuleje na obie nogi, ale jest w tym co$, i pan
zapewne rowniez wie, co mialam na mysli, méwiac o ptomieniu”.

Zaraz potem u$miechneta si¢ i zacze¢la w drwiacym tonie opowiada¢ o pewnych mio-
dych damach, ktére poznata, a ktore na biezaco informowaly zawsze przyjaciolki o stanach
swych tkliwych serc.

Poréwnanie rzeczywiscie kulato. Plomyk nie migotat bowiem tak radosnie, jak powi-
nien si¢ pali¢ ptomien prawdziwej mitosci, lecz przejawial w swym rytmie okresy chtodu, az
po proby zupelnego wygasnigcia. Z cala sita wybuchat tylko wtedy, gdy znajdowatem sig z ta



wspaniala mioda istota sam na sam, lub gdy w rozjarzonej §wiattami sali jawila si¢ przede
mna cata jej pigknos¢.

Kiedy tracitem ja z oczu, to bynajmniej nie z pamigci, wtedy dopiero rzeczywiscie o
niej myslalem, aczkolwiek zwykle z niewyttumaczona niechg¢cia, bo przeciez nic konkretnego
nie moglem jej zarzucié.

Czyz grzechem bylo mnie nie kocha¢, albo w ogéle nie odczuwac jeszcze najmniejsze-
go choéby tchnienia mitosci? A 6w mroczny plan, ktory jej samej wydawat si¢ niesamowity,
mogl przeciez pewnego dnia okazaé si¢ zupetnie niewinnym tlem, od ktérego tym barwniej i
wdzigczniej odcinatyby si¢ wszystkie jasne radosci.

Jedno wszakze bylo pewne: pragnatbym, aby nigdy nie bylo mi dane pozna¢ tej pigkne;j
dziewczyny, ktora ciagle od nowa przyciagata mnie do siebie, a gdy znalazlem si¢ w jej
bliskos$ci, wprowadzata w moje zmysty magiczny zamet.

Wmawiatem sobie, ze gdyby raz tylko przywrze¢ ustami do tych spragnionych warg,
raz znalez¢ si¢ w objeciu tych delikatnych smuktych ramion, to urok zostatby odczyniony, a
ja bylbym znow soba.

Matka widziata, ze przychodzitem i odchodzitem, ale nie zastanawiata si¢ specjalnie
nad moim stosunkiem do jej dziecka. Fakt, iz bylem zakochany, uwazata za rzecz zwykla i
niegrozng przy usposobieniu corki, ktore znata nader dobrze 1 ktoérego nie probowata zmie-
nia¢, bowiem przy calej swej powierzchownej religijno$ci uwazala umiejetnos¢ swieckiego
spekulowania za bardzo przydatna.

Jesli chodzito o przysztos¢ corki, miala wyzsze aspiracje, niz mogltby je zaspokoi¢
skromny porucznik, ale po mnie spodziewata sig, ze przez swoje znajomosci utoruj¢ jej droge
do kregow arystokracji. Wowczas, rozumowata, nie zabraknie hrabiowskiego, albo nawet
morganatycznego kandydata na zigcia.

Na razie lato przekreslito te rachuby, poniewaz ,,towarzystwo” rozproszyto sig, powyje-
zdzato na wie$. ROwniez moje dwie panie, ku memu gigbokiemu ubolewaniu, wynajety willg
w Tagernsee 1 teraz moglem je odwiedza¢ tylko raz na siedem dni. Wprawdzie brak ich stalej
obecnosci tak rozniecit plomien, ze od soboty do soboty zylem w goraczkowej niecierpli-
wosci, a rOwnocze$nie w nieustannym leku, ze podczas kazdego dlugiego oddalenia mogiby
wcisna¢ si¢ do samotnych pan ktos, kto odpowiadatby wymaganiom mamy, a i przez corke
nie bytlby mniej niech¢tnie widziany od innych.

Obawy byty zbedne. Niebo nagle tak groznie pociemniato nad catym niemieckim $wia-
tem, ze przestonito wszystkie jednostkowe sprawy.

Wybuchta wojna francuska. Powitatem ja z radoscia rowniez dlatego, ze kiadta kres
mojej trudnej sytuacji, ktora byla juz nie do zniesienia. Z ogromnym trudem znalaztem je-
szcze czas, by noca, dosiadlszy konia, udac si¢ z wizyta pozegnalna do Tagernsee. \Wczesnym
rankiem znalaztem ukochane dziewcz¢ w ogrodzie, albowiem nie oczekiwata mojego przy-
bycia. Zazyla wlasnie kapieli w jeziorze; ranne powietrze owiewalo jej jasna skore i blond
wilosy, ktore niby migkki ptaszcz opadaty jej na ramiona. Ustyszawszy, co sprowadza mnie o
tak niezwyklej porze, ani na moment nie zmienita si¢ na twarzy; spuscita tylko, powieki,
chcac jak gdyby za zastong ukry¢ to, co si¢ w niej dziato.

,»A wigc - powiedziala - spelni si¢ najgorgtsze pana zyczenie. Non piuandrai farfallon
amoroso, dokona pan cudéw mestwa i wroci jako stawa okryty zwycigzca. Zycze panu szcze-
Scia 1 bedg codziennie o panu myslata”.

»Naprawdg, bedzie pani? - zapytalem. - I to trochg serdeczniej niz o innych synach
swych matek, ktorzy pro patria nadstawiaja piersi pod kule francuskich kartaczy?”

»Jak pan moze w to watpi¢! - odparta i zerwawszy kwiat powachata go z owym
tgsknym wyrazem twarzy. - Przeciez pan wie, ze go bardzo lubig. Czyz nie okazywatam panu
wigkszego zaufania niz ktoremukolwiek z mlodych ludzi? Nie wystarczy to panu?”

,Nie, Abigail - odpowiedziatlem - wszak pani tez doskonale wie dlaczego”. | po raz



pierwszy, a myslac, ze mozliwe, iz po raz ostatni, w namig¢tnym wzburzeniu otworzylem
przed nig swoje serce. ,,Wiem - powiedzialem na zakonczenie - Ze pani nie odczuwa nic
takiego. Grom, ktory razil moje serce, nie musnat ani jednego wloska na pani czole. Nie
jestem tez az tak zaslepiony, by mysle¢, ze pani tylko z lito$ci udaje cieplejsze uczucie po to,
zeby wyruszajacego w pole nie pozbawi¢ zupelnie nadziei. Musiatem to kiedy$ powiedziec,
by ulzy¢ sobie. A teraz zechce pani pokloni¢ si¢ ode mnie matce, ktérej nie chciatbym prze-
szkadza¢ w porannej toalecie, i proszg zachowa¢ mnie w zyczliwej pamigci”.

Podniosta oczy i1 bardzo powaznie spojrzata mi w twarz, a jej policzki, zwykle pozba-
wione rumiencow, zabarwity si¢ lekko, co ogromnie przydato jej uroku.

,Nie - powiedziala - przeciez tak nie moze pan ode mnie odejs¢, Bog wie, czy si¢
jeszcze kiedy zobaczymy. Chcg panu na drogg co$§ wyznac: otdz jestem gleboko przekonana,
ze gdyby pan jeszcze przez kilka tygodni czy miesigcy byt dla mnie tak mity 1 dobry, ow
sopel lodu przemienilby si¢ w zielony, kwitnacy ped winnej latoro$li; zndw wyrazitam to
niezgrabnie, ale pan mnie rozumie. Moze na zimnym biwaku, noca, gdy nie bedzie pan mogt
zasnac, pomysli pan o tej wiosennej bajce 1 ogrzeje nia zzigbnigte serce”.

Nie jestem w stanie opisa¢, jak czutem si¢ po tych stowach. Boég jeden wie, co
wyjakatem w naglym zamgcie uczu¢. Tyle tylko pamigtam, ze domagatem si¢ miedzy innymi,
aby$Smy bezzwlocznie udali si¢ do jej matki z prosba o blogostawienstwo i tym samym przy-
pieczetowali nasza wole zargczyn.

,,Przykro mi, jesli nie zadowala pana moje wyznanie - odpowiedziata na to chlodno - na
razie jednak nie czuj¢ si¢ usposobiona do czegos wigce;j”

Naprawde powiedziata ,,usposobiona”, a byla przy tym do szalenstwa powabna, cho¢
zimna jak marmur.

,Gdybysmy si¢ zareczyli, nie mialabym chwili spokoju, ciagle czutabym si¢ jak
Burgerowska Lenora. Batabym si¢ nie tylko bezustannej niepewnosci: ...czy jestes mi wierny,
Wilhelmie, czy moze umartes?, lecz jeszcze czego$ znacznie gorszego. Jestem okropnie
zabobonna, a raczej §wigcie wierze, ze owa ballada nie jest straszliwa basnia, ale ze tak czy
owak historia ta istotnie si¢ wydarzyla. Gdyby wigc panu, drogi przyjacielu, przydarzy¢ sig
miata rzecz az nadto ludzka, a miatby pan do mnie prawo jako do oficjalnie zar¢czonej z
panem narzeczonej, nie zasnglabym juz zadnej nocy i wiem na pewno, ze jakas zmora poto-
zytaby kres memu godnemu pozalowania istnieniu. Zdajmy si¢ zatem na zrzadzenie losu i
niechaj pan wyrusza w pole, a moje mysli beda panu towarzyszyly wszedzie”.

Powiedziane to bylo po to tylko, aby roztadowa¢ moéj nastr6j. Probowatem wzruszyc¢ ja 1
zartem, 1 na serio, by uzyska¢ od niej co$ wigcej, lecz na pré6zno. Nawet nie otrzymalem
obietnicy, ze bedzie do mnie pisata, i w koncu z bardzo mieszanymi uczuciami musialem ja
opusci¢. W uscisku, z ktérym bardziej si¢ pogodzita, nizli nan odpowiedziala, nie wyczutem
nic z prawdziwego, goracego oddania, za$ od tak dawna upragnione usta, ktore dane mi byto
przelotnie musna¢, tak byly chlodne, jak gdyby przed chwila nie wypowiedzialy wcale
mitych, obiecujacych stow.

Mniejsza o to; przybylem jako nie majacy nadziei wielbiciel, wyjezdzatem jako szczeg-
$liwy, aczkolwiek jeszcze nie zdeklarowany narzeczony.

Szczescie nie bylo wprawdzie przesadnie wielkie. Polegato ono jedynie na tym, ze we
wszystkich wolnych od stuzby chwilach moglem mysle¢, jaka to nagroda zwycigstwa czeka
mnie po zakonczeniu Wojny - wtedy jeszcze nie wiadomo bylo, jak dlugiej - przewidujac, ze
kto$ poczuje sig ,,usposobiony”, by nagrodzi¢ moja mitos$¢ i wiernos¢, ja zas bedeg od czasu do
czasu wysytat do Tagernsee, a pdzniej do Monachium, zapewnienia o mej mifosci i wiernosci
obok doniesien z placu boju.

Odpowiedzi nigdy nie otrzymatem.

Poczatkowo mnie to nie martwito. Czyz nie bylo w porzadku, ze mtoda osoba nie pisata
do mlodego mezczyzny, z ktérym nie byla formalnie zargczona, czulych listow? A przeciez



inne by mnie nie uszczg¢sliwity.

Kto wie, czy purytanska mama, ktora i tak nie mogla pochwala¢ tego stosunku, nie wy-
razita kategorycznie zakazu. Ale przeciez wszystkie matki $wiata i wszystkie najmocniejsze
zasady nie bylyby w stanie powstrzymaé prawdziwie mitujacego serca do przekazania odro-
biny nadziei najdrozszemu czlowieckowi, przebywajacemu daleko wsrdd niebezpieczenstw |
dreczonemu tesknota. Jakze zazdroscitem liscikow kolegom, gdy kryli si¢ w cichych katach,
by im nikt nie przeszkadzat w delektowaniu si¢ takimi ,,darami mitosierdzia”. Ja zawsze
odchodzitem z kwitkiem, cho¢ jesli o mnie idzie, zatrudnialem poczt¢ czgsciej od owych
szczesliwecoOw. Az pewnego dnia poczulem si¢ zawstydzony rola altruisty. Postanowilem, ze
jak dlugo sam nie dostang dowodu pamigci, nie napiszg ani stowa. Bez wzgledu na to, czy
bedzie uwazata mnie za ,,...niewiernego, lub zmartego”, powinna dowies¢, ze moje zycie lub
$mier¢ maja dla niej jakie$ znaczenie.

Od chwili gdy to postanowilem, uptywaty tygodnie, miesiace, a zaden list nie nadcho-
dzit. Panstwo myliliby si¢ jednak sadzac, ze bardzo cierpialem, iz catkowicie rungty wszy-
stkie moje nadzieje. Odczuwalem raczej ulge, zrozumiawszy, ze przez caly ten czas ulegalem
iluzji szczgscia 1 mitosci, gdyz w istocie wchodzity tu w gre jedynie zmysty, a moze bardziej
jeszcze dziwny upor, by w koncu zblizy¢ si¢ do tej nieprzystepnej istoty i stopi¢ lody.

To, co si¢ zdarzylo, bylo dla mnie zbawienna nauczka, ktéra przyszta w sama porg. Nie
takiej kobiety potrzebowatem. Cale szczgsécie, ze moglem jeszcze ze spokojnym sumieniem
wycofa¢ si¢ bez przezywania tego, ze ona ani na krok nie wyszta mi naprzeciw.

Tak uptynat rok, nie wymieniliSmy zyczen ani na Wielkanoc, ani na Boze Narodzenie.
W lutym zostatem ranny i odtransportowany do Moguncji. Nie nalezy do tej opowiesci histo-
ria o tym, jak w domu, w ktérym przez wiele tygodni doznawatem najtroskliwszej opieki,
poznalem te, ktora w nastgpnym roku zostala moja zona. Stowo, ktore przesadzito o naszym
losie, nie zostalo jeszcze przez nas wypowiedziane, wiedzieliSmy tylko, ze znalezli$my siebie
na cale zycie, 1 wlasnie wtedy, pewnego dnia, nadszedt list od Abigail, ze dowiedziata si¢ z
gazety, 1z zostalem ranny; pytala zatem, czy ma przyjecha¢ wraz z matka, by mnie pielggno-
wac. Ani §ladu narzeczenskich uczu¢, byt to list, ktorego tres¢ zawierata bezosobowa propo-
zycje, dyktowana mito$cia blizniego.

Moze mama dyktowatla ten list. Czy jednak corka musiata tak niewolniczo pisa¢ pod
dyktando?

Poprositem Heleng, ktérej wtedy po raz pierwszy opowiedzialem o moim rozwigzanym
stosunku, aby w moim imieniu podzigkowata za uprzejma propozycje, dodajac, ze niczego mi
nie trzeba i ze mam doskonala opieke.

Byt to ostatni znak zycia, jaki otrzymatem od mego uwielbianego ,,bezlitosnego obra-
zu”. Ostatni, jaki jesienia roku 1871 wyszedl ode mnie - zawiadomienie o moich zargczynach
- wrocit z Monachium nie dorgczony. Kiedy wkrotce po tym sam przyjechatem do domu,
dowiedzialem sig, ze panie przed wkroczeniem zwycigskich oddzialow wyprowadzity si¢ nie
wiadomo dokad; by¢ moze powrdcity do swej posiadtosci ziemskiej w Austrii.

W nastgpnym roku dotarta do nas jednakze wies¢, jakoby pigkna Abigail tez wstapita w
zwiazek malzenski z pewnym, bardzo posunigtym w latach, bogatym Niemcem z pdinocy,
ktorego poznata w uzdrowisku. Ow elegancki i cieszacy si¢ powszechnym szacunkiem czto-
wiek byt wielkim przyjacielem sztuki i wlascicielem kolekcji dziet malarstwa nowoczesnego,
a przywlaszczyt sobie pigkna panng chyba bardziej jako ozdobg galerii, zywe, plastyczne
dzieto sztuki, byt bowiem o trzydziesci pig¢ lat od niej starszy, a przy tym trapity go cigzkie
dolegliwos$ci podagryczne.

Wydatlo si¢ nikogo nie dziwi¢, Ze zimna ryba, jak nazywano Abigail, nie zastanawiata
si¢ dlugo nad wyrazeniem zgody na takie matzenstwo.

Od tego czasu juz o niej nigdy nie styszalem, nawet nazwa miejscowosci, w ktorej
mieszkata, uleciata mi z pamigci, zapamigtatem tylko nazwisko: Windham. | oto teraz prze-



czytalem je w miejscowej gazecie, ktora przegladatem pobieznie, niczego nie przeczuwajac, i
nie mogltem mie¢ watpliwosci: wilasciciel galerii obrazéw, o ktérym, byla tu mowa, byl wia-
$nie jej mgzem.

Przywolatem kelnera i zapytatem, czy moglby powiedzie¢ mi co$ blizszego o wilasci-
cielu galerii i jego rodzinie. Nie wiedziat wigcej ponad to, ze pan Windham zmarl przed
kilkoma laty, a galeri¢ zapisat w testamencie miastu. Nie umiat mi tez powiedzie¢, czy miat
zong. Moze wiedzialby co$ na ten temat gospodarz. Ow siedziat jednakze w swym prywa-
tnym pokoju z paroma przyjacidtmi przy skacie, a nie lubil, gdy mu przy tym przeszkadzano.

Ja tez bym tego nie lubil, probowalem wigc wmoOwi¢ sobie, ze nie interesuje mnie
wcale, czy wdowa, pani Abigail Windham, mieszka w tym miescie, czy tez moze powrocila
wraz z matka na wieS. Czymze byla teraz dla mnie ta moja dawna ukochana? Obrazem i
imieniem. A moze 6w dawny obraz tak bardzo wyblakt w ciagu jedenastu lat 1 pociemnial, ze
oboje nie zyczyliby$my sobie spotkania.

Niech mi wolno bgdzie wyzna¢, ze ozylo we mnie, nie sthumione do konca, poczucie
wiasnej winy.

W gruncie rzeczy c6z mialem jej do zarzucenia? Nie dotrzymatla tego tylko, czego
nigdy nie obiecywala i czego odmowita jej natura. Kto wie, gdybym zaufat jej stowom i pozo-
stawil wszystko przysztosci, by¢ moze watte ziarno sympatii do mnie rzeczywiscie rozwing-
foby si¢ w koncu w krzew osypany kwieciem, wszak powoli otwierane serce miato nie mniej-
sza warto$¢ od tego, ktére wybiera w ciagu jednej nocy. Nie, to byta podta niestato$¢ z mojej
strony, tak nagle odwrocic si¢ od niej. Zapewne, ale czy z nig bylbym tak szczesliwy, jak z
moja biedna Helena. Jednak nie o to chodzilo. Przysiggalem jej wierno$¢ zbyt pochopnie,
mimo to jako czlowiek honoru obowiazany bytem nigdy jej nie opuszczac.

Podobne rozwazania zaprzataly mnie niejednokrotnie w ciagu ostatnich lat, 1 zawsze
staratlem si¢ odpierac je sofizmatami. Tamtego wieczoru ogarngly mnie jednak z taka sita, ze
siedziatem w winiarni w bardzo ponurym nastroju, czujac na jezyku smak goryczy, ktorej
sptuka¢ nie moglo nawet szlachetne wino.

Zrobilo si¢ p6zno. Gracze opuscili juz lokal, tylko jedna partia szachow uparcie si¢
przeciagata. W koncu wyszedlem i wtedy dopiero zauwazylem, ze ciezkie wino i cigzkie
mysli razem sa ci¢zkostrawne. Glowa mi patata, w okolicy serca czutem dokuczliwy ucisk.
Poczulem si¢ lepiej, gdy odetchnatem mitym, nocnym powietrzem, ruszajac w dobrze mi
znang droge do zajazdu. Nie spotkalem zywej duszy poza nocnym strézem, ktory, uzbrojony
jeszcze w halabarde i latarnig, robil obchdd po tym starym miescie - tak przynajmniej byto
wtedy. Latarnia byta niepotrzebna, bowiem na dachach i ulicach lezalo czarowne $§wiatto
ksigzyca, oswietlajac wypuklosci ornamentow na starych wykuszach; nawet napisy na
drzwiach domoéw wida¢ bylo jak za dnia. Noc okazala si¢ tak pigkna, ze nadlozylem sporo
drogi, nim zdecydowatem si¢ wroci¢ do swego pokoju, ktory w ciagu dnia byt nieco duszny.
Prawdopodobnie pokojowka zostawita okna szeroko otwarte. Tak dotartem do hotelu. Drzwi
wejSciowe zastatem jeszcze uchylone, za$ portiera w kabinie pograzonego w glebokim $nie.
Nie chciatem zakloca¢ mu wypoczynku, zwlaszcza ze klucz pozostawitem w drzwiach. Droge
po schodach mogtem tez w tym niktym, gazowym $wietle odnalez¢ bez przewodnika. Czutem
obezwladniajace zmgczenie w calym ciele, miatem wigc nadziejg, ze solidnie si¢ wyspig.
Kiedy jednak otworzylem drzwi pokoju, ujrzalem co$, co w jednej chwili uwolnifo mnie od
sennego nastroju i zatrzymato w progu. Wydatem okrzyk zdziwienia.

Obydwa okna pokoju wychodzily na otwarty plac i wpuszczaty do wnetrza jaskrawe
Swiatto ksigzyca. Tym ciemniej bylo w kacie tylnej czgsci pokoju, gdzie stato t6zko 1 naprze-
ciwko niego, przy drugiej $cianie, sofa. Mimo to wyraZznie widzialem, Ze na sofie kto$ siedzi:
czarno ubrana posta¢ kobieca; jedyne, co bylo w niej jasne, to twarz, nieruchomo wynurzaja-
ca si¢ z czarnego welonu. Jedna reka podtrzymywata welon pod broda, podczas gdy rgka
druga przyciskala do twarzy bukiet kwiatow. Musiala je wyja¢ z wazonu, ktory stal na stoliku



przed sofa; kilka r6z i gatazek jasminu, ktore Zona przyjaciela zerwata po obiedzie dla mnie w
swym ogrodzie.

Gdy wszedtem, zawoalowana posta¢ nawet nie drgneta. Dopiero kiedy, zdobywajac si¢
na odwagg, podszedtem do stolika, niezdolny wypowiedzie¢ choéby stowa i1 nadal nie wierzac
wlasnym oczom, obca kobieta podniosta glowe, przechylita ja do tylu az na oparcie sofy; mi-
Mo ciemnos$ci nocy catkiem wyraznie zobaczylem dwoje duzych, utkwionych we mnie oczu.

,»Abigail!”

Kobieta nadal siedziata bez ruchu. Wydawata si¢ bynajmniej nie skrgpowana miejscem
i nocna godzina. Opuscita tylko na kolana reke trzymajaca kwiaty. Po chwili odezwala sig, a
glos ten zabrzmial mi niesamowicie obco: ,,Naprawdg zna mnie pan jeszcze? Bylby zatem
daremny ten trud, jaki pan sobie zadal, by o mnie zapomnie¢? TO przynosi panu zaszczyt.
Widzg, ze jednak wlasciwie oceniatam pana”.

»Abigail! - zawotalem znow. - Czy to mozliwe? Pani tu? Jak pani weszla do mego
pokoju o tak niezwykltej porze?”

Wzrok moj przywykt do potmroku; teraz wyraznie juz widziatem rys chtodu i czujno-
Sci; ktory zmienit jej wyraz ust. Poza tym wydata mi si¢ pigkniejsza, niz zachowalem ja w
pamigci, tylko bledsza, 1 brwi $ciagnigte miata jakos$ bolesnie.

,Jak tu przysztam? - odpowiedziata wolno, trochg ochryptym glosem, jak ktos, kto zy-
jac samotnie, czesto catymi dniami nie ma okazji do mowienia. - To bardzo proste. Uslysza-
tam, Ze przyjechat pan tu na krétko. Wiedzialam, Ze nie bedzie pan starat si¢ mnie odszukac.
Musialam si¢ zatem zdecydowa¢ na przyj$cie do pana. Nikt naturalnie nie wskazywat mi
drogi na gore. Na dole znalaztam na czarnej tablicy panskie nazwisko, a obok numer pana
pokoju. Pozwolitam sobie rozgosci¢ si¢ tu i czekaé. Teraz, gdy jestem tak samotna, maz moj
zmart przed trzema laty, bardzo chciatam si¢ przywita¢ ze starym przyjacielem. Wie pan, on
revient toujours! Taki biedny revenant jest smutna postacia, ale je$li zbrzydtam, pan nie
powinien mi tego wypominaé, poniewaz jest pan temu winien; ale nie bedziemy teraz o tym
mowili. Nie nalezy psu¢ mitej chwili spotkania wracaniem do przesztosci”.

Ciagle jeszcze nie wiedzialem, co powiedzie¢. Byto dla mnie zagadka, co powinienem z
tym zrobi¢. Abigail, ktora znalem tak dumna i powsciagliwa, teraz o potnocy w moim cichym
pokoju hotelowym jedynie po to, aby mnie zobaczyc¢!

,»Tlak tu ciemno - wyjakalem w koncu. - Pozwoli pani, ze zapale swiatlo™.

,Nie, prosze, nie! - wpadia mi w stowo. - Jest dos¢ widno, abySmy mogli widzie¢ swoje
oczy, a wigcej nie trzeba. Trzeba panu wiedzie€, ze jestem prozna. Nie powinien pan widzie¢
na mojej twarzy sladow tych wielu lat, jakie uptynety od czasu naszego ostatniego spotkania.
Czas ten przezytam niezbyt wesolo. Gdyby pan mnie nie opuscit, bylabym moze radosna, bo
ten, kto si¢ czuje szczesliwy, nie starzeje sig!”.

,JLaskawa pani!” wykrzyknatem 1 chciatem jej powiedzie¢, ze wprawdzie nie czuj¢ si¢
bez winy, lecz w tym, co sig stalo, ona tez ma swdj udziat. Nie data mi jednak doj$¢ do stowa.

,,Proszg nazywa¢ mnie jak dawniej, a nie ,,Jaskawa pania” - powiedziata. - Jak dtugo zyt
modj maz, musiatam godzi¢ si¢ na t¢ forme, ktéra mi si¢ jednak nie nalezata. Dla mego
zacnego megza bylam jedynie siostra milosierdzia, a nie Zona. I pewnie jeszcze czyms: jego
modelem, ktory ubdstwial, do ktoérego modlit sig, ktorego pigknos¢ umial niestrudzenie wy-
chwala¢. Poczatkowo sprawiato mi to przyjemnos¢, wkrotce jednak stato si¢ nudne. W koncu
niezno$na panszczyzna wydawato mi sig i to, ze rysowat mnie w setkach poz i sytuacji. Coz
jednak miatam robi¢? Byfa to jego jedyna rados¢, ktorej nie powinnam mu zaktdcaé; byt to
szlachetny 1 kochany czlowiek, o wiele lepszy od pana. A jednak poczutam si¢ jak gdyby
uwolniona, kiedy wreszcie cierpienie potozylo kres jego zyciu”.

,»Abigail! - powiedzialem - milo mi, ze mam wreszcie sposobno$¢ zrzuci¢ z serca to, co
gnebito mnie od tak dawna”. I powiedziatem jej wszystko: o smutku z powodu jej ozigbtosci,
o zhlidnych nadziejach, ze w ciagu dlugo trwajacej kampanii wojenne} spadng z jej serca



okowy, 10 tym, jak w koncu zwatpilem, ze uda mi si¢ kiedys stopi¢ 16d w jej piersi.

,O - powiedziala z lekkim drzeniem w glosie - przedstawia pan to w nazbyt korzystnym
dla siebie swietle, mdj pigkny panie. Gdyby pan rzeczywiscie mnie kochat, nie wyczerpataby
si¢ panska cierpliwos$¢, czekatby pan, az ja, ktéra wowczas z trudem zaczynatam sylabizowac
mito$¢, dobrng w koncu do Z, skoro powiedziatam A. Jednak gdy tylko wyruszyt pan w pole,
przestatam dla pana istniec¢”.

,,Jak pani moze tak moéwi¢! Wszystkie listy, jakie do pani pisatem...”

,Nie otrzymatam ani jednego”.

Patrzyliémy nie odrywajac od siebie wzroku. Obojgu narzucata si¢ jedna mysl, ze matka
przejmowata moje listy, ale zadnemu z nas nie przeszlo to przez usta.

,No tak - powiedziala w koncu - c6Z pomoze tamanie sobie glowy, a nawet serca tym,
co przepadlo. Pan znalazt zadowalajace zastgpstwo, a ja tez mogtam trafi¢ o wiele gorzej;. W
koncu 1 tak nie byliSmy nigdy ze soba szczgsliwi. Powiem panu szczerze, ze dotychczas
jeszcze nie wiem, czy jestem zla, czy dobra. Moze ani taka, ani taka. A moze, jesli natura
obdarzyla kogo$ szczegbdlna uroda, to uczynita dla niego tyle, ze nie musi mu juz dawac nic
wigcej na droge zycia. Moj maz byt entuzjasta sztuki i ode mnie tez niczego wigcej nie zadat.
A pan... mysle, Zze panu szybko znudzitoby si¢ podziwianie moich pigknych ramion 1 rak”.

Z tymi slowy odrzucita do tylu czarny welon 1 na wpdét lezac w malowniczej, niesty-
chanie zachwycajacej pozie, powaznym spojrzeniem powiodla po sobie. Bez proznosci, lecz
tak, jak si¢ patrzy na obraz. Byta w istocie jeszcze pigkniejsza, bardziej dojrzata, biate ramio-
na staty si¢ nieco kraglejsze; 1 teraz tez miala waskie ramiaczka, ktore, gdy wydawato sig, ze
zaraz opadna, spokojnie podsuwata w gore. Na lewym przedramieniu dostrzeglem znoéw te
trzy mate blizny; zapragnalem przywrze¢ do nich ustami i poczu¢ na szyi dotyk tych dwu
migkkich ramion-wezy.

W koncu, gdy moje uwazne, natarczywe spojrzenia staly si¢ dla niej uciazliwe, zgarneta
na piersi faldy welonu i wstata.

,»len bukiecik zabior¢ na pamiatke - powiedziata. - Wy macie o wiele pigkniejsze kwia-
ty, 1 nawet pachna, czego naszym kwiatom brak”.

Wyjeta peczek niesmiertelnikéw, ktore zdobily glebokie wyciecie jej czarnej, aksami-
tnej sukni.

,,Czy chce je pan? Rowniez na pamiatke? Dla kogéz, jesli nie dla dobrego przyjaciela,
miatabym si¢ przystraja¢? Tak dobrze nie dzieje mi si¢ na co dzien”.

,»Abigail! - zawolalem, catkiem juz oczarowany, gdy tak stala przede mna w calej krasie
swej urody przy oknie pelnym ksigzycowej poswiaty, z jasnymi wlosami, przeswiecajacymi
przez welon. - Czy to ma by¢ nasze ostatnie spotkanie? Jest pani znéw wolna, i ja samotny jak
pani, a to, ze nie mogli$my polaczy¢ si¢ wczesniej... zrozumieliSmy przeciez, ze nie bylo w
tym naszej winy. Droga Abigail, czy moglaby pani, czy mozesz jeszcze teraz zdecydowac si¢
zosta¢ moja zong?”’

Rzucitem si¢ ku niej, chcac wzia¢ ja w ramiona. Ona jednakze postapita krok do tyhu i
w gescie obronnym wyciagngla w moja strong obie rece.

,»Nie, moj pigkny panie! - powiedziata, a chlodny, drwiacy wyraz, ktory dostrzeglem na
jej biatej twarzy, sthumit moje zapedy. - Nie popeliajmy glupstwa. Przez pana nie dane mi
bylo dowiedzie¢ sig, jakie moze by¢ zycie u boku kochanego cztowieka. Tego nie da si¢ odro-
bi¢. Zawsze porownywaltby pan mnie z ta dobra, drobna kobieta, ktoéra uczynil pan tak
szczg$liwa, a ktora byla tak inna niz ja; czy moze pan zaprzeczy¢, ze wierzy pan, iz zaden
cztowiek nie miat nigdy lepszej Zony? No, a ja, czyzbym ja tez miala wzdycha¢, azeby moj
maz byl o trzydziesci lat mlodszy, albowiem nikt juz mnie tak nie bgdzie wielbit jak on?
Zatem przekreslmy to, i koniec z jgczeniem i lamentami! Widzg jednak po panu, Ze jest pan
teraz bardzo we mnie zakochany, dlaczeg6z wigc miatabym kazaé panu umieraé z tgsknoty?
Jestem obecnie catkowicie niezalezna i mogg rozporzadza¢ soba wedtug wilasnej woli. Jesli



raz zaprzepascilo si¢ okazje do upicia si¢ szczesciem, dlaczego gardzi¢ Sposobnoscia do
zakosztowania go, do stworzenia sobie przynajmniej na krétko iluzji szczgScia, zwlaszcza w
tak parna noc, kiedy biedna istota ludzka ma prawo pragna¢ orzezwienia?”

Nie mogg opisac, jak dziwnie podziataly na mnie jej stowa. Ta mieszanina melancholii i
ptochosci, rezygnacji i zmystowosci tak byla mi obca u tej niegdys$ nieprzystepnej i chtodne;j
istoty, ze aby odpowiedzie¢ jej, i to pewnie co$ bardzo naiwnego, musiatlem najpierw przez
chwilg zbiera¢ mysli.

Ustyszalem, ze zasmiata si¢ cicho.

,Dziwi pana, ze mimo purytanskiego wychowania jestem tak malo pruderyjna. Widzi
pan, to z latami mija; coraz bardziej przeziera 6w ciemny plan, z wscieklosci i zgryzoty nad
zmarnowanym zyciem nawet czysta jak aniot kobieta mogtaby stac¢ si¢ diablica. Ale nie musi
pan si¢ obawiaé, nie narzucam si¢ panu. Powiedziala$ juz przeciez, ze biedny revenant nie
moze zada¢ zbyt wiele. Zatem zegnam pana, 1 dobrej nocy!”

Jak gdyby pogodzona ze swym smutnym losem, wypowiedziala to tak przedziwnie
stimionym glosem, Zze moje serce znow zywiej dla niej zabilo. Wyciagnatem ramig, aby
przytuli¢ ja do piersi, ale znow si¢ cofngta.

,Nie tu! - wyszeptata. - Co by pomysleli o mnie ludzie w tym domu, gdybym jutro
rankiem schodzita ze schodow! Niech mi pan towarzyszy do mojego domu, tam nikt nam nie
bedzie przeszkadzal, 1 Zadna wrona nie bedzie krakala, jesli zaprosze sobie goscia. Zgadza sig
pan? Wobec tego proszg i$¢, i nie traémy czasu. Godziny mijaja szybko, a wraz z nimi szczg-
scie”.

Skierowata si¢ ku drzwiom, a ja znéw patrzylem z zachwytem na jej lekkie, ptynne
ruchy, kiedy bezszelestnie szta po dywanie. Rozgoraczkowany schodzitem za nia po schodach
nie zamknigtego jeszcze domu, w ktérym wygaszono juz $wiatta. Na ulicy chciatem ja ujacé
pod ramig, ale bez stowa pokrecita przeczaco glowa i szta dalej spokojnie swoja droga, i to
tak blisko mnie, ze gdy odwracata si¢, czutem jej chtodny oddech.

Ale nie zdarzalo si¢ to czesto. Przewaznie widziatem tylko jej profil. Znéw na jej wpot-
otwartych ustach dostrzeglem wyraz pragnienia; odrzucita ku tylowi glowe, wlosy pod welo-
nem opadty jej na ramiona, nagie rece trzymata skrzyzowane na odstonigtej piersi, narazonej
na podmuchy nocnego wiatru.

»Nie jest ci zimno?” - zapytatem.

Potrzasnela przeczaco glowa. Potem nagle obrzucita mnie z ukosa bacznym, podejrzli-
wym spojrzeniem.

,,Krepujesz si¢ i$¢ ze mna przez ulice - powiedziata. - Ale nie martw si¢, nie skompro-
mituj¢ cig. Nawet jesli nas kto$ spotka, nie pomysli, ze prowadzg ci¢ teraz na schadzke
mitosna. Cieszg¢ si¢ tu dobra slawa, 1 nikt nie odwazylby si¢ jej podwazy¢. Wiadomo, ze
mieszkam godnie w odosobnieniu i nie wpuszczam za prog mego domu mezczyzn, z wyja-
tkiem starego ogrodnika, ktory troszczy si¢ o moje kwiaty. Nie wychodzg tez w ogole na
powietrze, czegdz mialabym tam szukac¢? Dzi$ uczynitam wyjatek dla ciebie, on revient
toujours & ses premiéres amours; ale to juz ci raz mowitam. Tak, widzisz, czlowiek staje si¢
nudny, kiedy kocha, dlaczego tak jest? Nie potgpisz mnie za to?”

W tej chwili nadszedt z przeciwka jaki§ spdzniony przechodzien. Minal nas, jak gdyby
widziat tylko mnie, a nie pigkna, dziwnie ubrana kobiet¢ u mego boku, ktorej wspaniate
ramiona dosy¢ wyraznie przeswiecaty przez czarny welon. Uslyszatem jej cichy $miech.

,»Nie mowitam ci? Ten stateczny pan byl tak dyskretny dlatego, Ze nie chcial przyprawic¢
mnie o zazenowanie. Jesli o mnie chodzi, moégt sobie darowac tg delikatnos¢ uczu¢. C6z mnie
obchodzi opinia? Co to kogo obchodzi, ze chcg uczyni¢ co$ dla starego przyjaciela, mimo iz
wcale sobie na to nie zastuzyl”.

Podczas gdy mowila, szta naprzod tak szybko i1 bezszelestnie, jak gdyby stapata nagimi
stopami, ze ledwie mogtem dotrzymac¢ jej kroku. Tak dotarliémy do bramy. Okolica byta mi



obca. Kilka ubogich domow, prawdopodobnie zamieszkanych przez robotnikow, stalo po pra-
wej 1 lewej stronie pelnej kurzu i zarzuconej papierami drogi, az wreszcie osiedle skonczyto
sig. Ksigzyc skryl si¢ za jasna warstwa chmur; silniejszy powiew wiatru zaszumial nad nami
w wierzchotkach sosen.

,Czy juz wkrotce bedziemy na miejscu?” - zapytatem, albowiem jakie$ osobliwe uczu-
cie coraz bardziej uciskato mi piers.

»Wkrotce! - odpowiedziata szeptem. - Wida¢ juz mury mego ogrodu, tam z lewej stro-
ny. Dom znajduje si¢ wewnatrz. Moze jestes zmgczony? Chcesz zawrdcic?”

Zamiast odpowiedzi probowalem przyciagna¢ ja do siebie. Odczuwatem palace
pragnienie pocalowania jej w biala szyje¢. Jednak zndéw zrobita unik i powiedziata: ,,Zaczekaj
jeszcze! To, czego chcesz, dostaniesz niedtugo. Oto juz jestesmy. Zdziwisz sig, gdy zoba-
czysz, jak pigknie mieszkam”.

Stalismy przed szeroka, zelazng brama, zamykajaca wejscie do rozleglego ogrodu, z
ktorego wida¢ bylo tylko prosta, ciagnaca si¢ daleko aleje, utworzona z cyprysowatych krze-
wow i drzewek tui, miedzy ktorymi tu i 6wdzie jasniejsza plama rysowala si¢ jakas marmuro-
wa rzezba. Na koncu alei wznosila si¢ pigtrowa budowla o kopulastym dachu, zapewne willa.
Wszystko spowijata jednak mgtla, tak ze z tej odleglo$ci nie mozna bylo nic dokladnie
rozroznic.

,Nie otworzysz bramy? - zapytatem. - Noc mija...”

,0, jeszcze jest dostatecznie dluga - odpowiedziata cicho z nuta szyderstwa w glosie. -
A ja zapomniatam zabra¢ ze soba klucze. Co teraz zrobimy?”

,Przy bramie jest przeciez dzwonek - odpowiedzialem. - Obudzi ogrodnika, chocby
nawet spal”.

,Nie waz si¢ pociaga¢ za dzwonek! Nikt nie powinien wiedzie¢, ze ci¢ tu zaprositam, a
juz najmniej 6w stary cztowiek. Pogardzatby mna i nie chcialby podlewaé¢ kwiatow. Nie
trzeba nam nikogo. Jesli tylko troszke zadamy sobie trudu, uda si¢ i tak”.

Mowiac to, przecisneta si¢ pomiedzy dwoma pretami kraty, i1 to tak lekko, jak gdyby
byta obtokiem, a nie kobieta o bujnych ksztaltach.

Staneta teraz po drugiej stronie bramy w jasnym $wietle ksiezyca i skingla ku mnie
glowa.

,,Kto mnie kocha, pdjdzie za mna!” - zawolata, znéw $miejac sie ztosliwie. ROwnocze-
$nie cata jej dojrzata pigkno$¢ zajasniala przede mna pelnym blaskiem; myslatem, ze z
tesknoty 1 niecierpliwosci wyskoczg ze skory.

,»Nie igraj ze mna tak okrutnie! - zawotatem. - Widzisz przeciez, ze ta droga nie moge
przyj$¢ do ciebie. Zwabita§ mnie tak daleko, dokoncz zatem swego dobrego dzieta, przynies
klucz 1 pozw6l mi wejs¢ do srodka™.

,Pewnie, to by si¢ panu podobalo! - szydzila spoza kraty, patrzac na mnie. - A jutro
rano, gdy kur zapieje, odszedlby pan stad i pozostawit mnie, samotna wdowg, bez najmniej-
szych wyrzutéw sumienia. Bo ja jestem tylko w nocy pigkna. Nie wolno mi si¢ pokazywac,
kiedy $wieci slonce. Nie, pigkny panie, potrzebne mi bylo godne zaufania towarzystwo,
bowiem cnotliwa kobieta niechg¢tnie godzi sig, by widziano ja 0 potnocy sama na ulicy. Teraz
dzigkuj¢ za rycerska shuzbeg i zycz¢ panu majorowi, czy kim pan tam jest, szczgsliwej podro-
zy’.

Zrobita gleboki ukfon, a jej urocza posta¢ byla bardziej niz kiedykolwiek uwodzicie-
Iska, potem wolno odwrdcita si¢ i weszta w aleje.

,»Abigail! - zawolatem, nie panujac nad soba - czy to mozliwe?! Czyz mozesz mnie tak
nieludzko traktowac, najpierw uchyla¢ niebios, a potem spycha¢ w otchtan szyderstwa? Jezeli
zaprzepascitem sposobnos¢, by moc nazywaé ci¢ moja, to nie odtracaj mnie przynajmniej bez
pocieszenia, daj zakosztowac kropli mitosci, bym mogt uskrzydli¢ nia moja spragniona dusze.
Tylko jeden pocatunek, Abigail, ale nie tak jak wtedy, kiedy usta twoje nie wyrazaly porywu



serca, lecz tak, jak caluje sig¢ przyjaciela, ktoremu darowana zostata cigzka przewina”.

Przystangta w miejscu i odwrocila si¢ w moja strong.

,Jesli panu wystarczy tak niewiele. Abigail nie jest okrutna, cho¢ zycie okrutnie si¢ z
nig obeszlo. Ponadto ja tez moze kiedy$ mialam ochotg¢ calowaé, czego przez cale zycie wla-
$ciwie nie zaznalam”.

Zawroécila i stangta przy kracie. Wysungta migedzy pretami biate, gladkie ramiona i szy-
bko przyciagneta moja glowe do swej twarzy. Zobaczylem blisko jej duze, szare oczy, ISniace
chtodnym blaskiem, w ktdrych i teraz nie bylo ani mitosci, ani nienawisci. Potem uczutem,
jak usta jej przywieraja do moich, i dziwny dreszcz na poly strachu, na poty blogosci przeni-
knat mnie na wskro$. Usta miata zimne, ale jej oddech palit mnie; czutem, jak gdyby wysy-
sala mi dusz¢ z ciata. Zrobilo mi si¢ ciemno przed oczyma, braklo mi tchu, przerazony
probowatem uwolni¢ sig, lecz jej chlodne, migkkie wargi mocno przywarly do moich ust;
staratem si¢ wyzwoli¢ z uscisku jej ramion, lecz biate wegze opasywaly moj kark jak stalowe
obrgcze; gdziez si¢ podziala sita moich ramion? Opadly bezsilnie, jak gdyby 6w pocatunek
pozbawit je szpiku. Na wpol omdlaly, wisiatem na kracie jak biedny, cierpiacy katusze
grzesznik. Chciatem krzycze¢, lecz nie mogltem wydoby¢ z siebie dzwigku, mysli kigbity mi
si¢ w glowie jak tonacemu w morskiej glebi, jeszcze chwila takiej meki, a bytbym zgubiony,
lecz nagle w te ponura cisze wtargnat trzask, jak gdyby strzelanie z bata, jej usta oderwaty si¢
od moich, spoza kraty dobiegl mnie dzwigczny Smiech. Stracitem przytomnos$¢, upadiem.

Kiedy wrécita mi §wiadomo$¢, ujrzalem mego przyjaciela lekarza; klgczat koto mnie |
esencja, ktora przyniost ze swej podrgcznej apteczki, nacierat mi czolo 1 skronie.

Obok w alei stata jego bryczka; zrozumiatem, ze wybawienie od upiora zawdzigczatem
woznicy, to on wiasnie sploszyt go strzelajac z bata.

,Czego, u diabta, szukales, przyjacielu, tu za miastem, koto cmentarza? - zawotat do-
ktor, gdy orzezwiony nieco, wspierajac si¢ na nim, mogtem juz chwiejnym krokiem podejs¢
do bryczki. - Drzysz na catym ciele, wargi ci krwawia, jesli myslates, ze po Wildbadzie odpo-
wiednia kuracja bedzie spanie tu przy tej nocnej wilgoci na zimnej ziemi, to jestes w btedzie”.

Za nic na $wiecie nie wyznatbym mu prawdy.

»,Mocne wino sprawito, ze o tak pdznej porze spacerowatem, az w koncu dotarlem tu do
kraty, gdzie chcialem przez chwile¢ odpocza¢ - powiedzialem - potem niespodziewanie
zakrecito mi si¢ w glowie 1 upadlem”.

Brzmialo to dosy¢ prawdopodobnie. P6zniej, gdy uczynny przyjaciel pomogt mi do-
brna¢ do hotelowego 16zka, zapadtem w zdrowy, gigboki sen, podczas ktorego nikt nie musiat
z obawa nade mna czuwac. Kiedy nazajutrz p6znym rankiem wstatem, obudzony przybyciem
doktora, nie pozostato ani sladu po owej niesamowitej nocnej wizycie.

Wecale jednak nie okazalem sig tak dzielny, jak przystaloby na Zotnierza i o co szanowni
panstwo mogliby mnie taskawie posadzi¢. Gdy nadszedl wieczor - dzien spedzitem w pokoju
na niespokojnych medytacjach - napisatem do przyjaciela bilet, zawiadamiajac go, ze dzi$ je-
szcze muszg wyjecha¢ nocnym pociagiem. I tym razem nie wyznatem prawdziwej przyczyny.
Jakze moglbym mysle¢, ze lekarz - sceptyk z zawodu - da wiar¢ mojej opowiesci. Czyz nie
powinienem si¢ obawia¢, ze nawet wam, szanowni przyjaciele, wydam si¢ albo dziwnym
marzycielem, albo barwnie opowiadajacym fantasta, ktory wyssal tg histori¢ z palca, aby
wykreci¢ si¢ od dania fantu.

ZamilkliSmy wszyscy. Nawet panienka milczala przez chwilg, patrzac w sufit, na kto-
rym odbijato si¢ okragle Swiatlo lampy. W konicu powiedziata:

- Jesli mam by¢ szczera, ale nie cheg przez to psu¢ panu nastroju, drogi putkowniku, to
cala t¢ panska histori¢ z upiorem uwazam tylko za twardy sen o watkach niezwykle jasno
powiazanych ze soba. - Portier hotelu nie moze stuzy¢ panu za $wiadka, albowiem podobno
spal, gdy najpierw kobieta, a potem pan sam wchodzit na schody. A w ogdle, jezeli istotnie to
wino zrodzilo w panskiej glowie t¢ cala historig, to i tym razem w winie bylaby prawda:



uczucie pana dla ukochanej, ktoéra pan opuscil, i Nemezys, ktora objawita si¢ panu w tym
przerazajacym uscisku upiora.

- Bylem przygotowany na takie wytlumaczenie - powiedziat putkownik ze wzrokiem
utkwionym przed siebie. - Co powie pani jednak o snach, ktore pozostawiaja po sobie w
rzeczywistos$ci widoczne $lady? Kiedy rano podszedtem do stotu, stwierdzitlem, ze z wazonu
zniknety réze 1 jasmin. Na sofie za$ lezat bukiecik wyblaktych, zeschtych nie§miertelnikow.

Przektad Halina Leonowicz



